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Die Inhaltsiibersicht auf Seite 3 gibt einen Uberblick Uiber die Aufgliederung der Liste.

Die Teile sind so abgebildet, wie sie in der Maschine funktionsméBig zusammengehéren.
Die Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile
zusammensetzen.

Die auf den Bildseiten verwendeten Schlisselzeichen ([[]; [@1; [ usw.) sind in Register ,0” zusammengefaBt
und erlautert.

Das Erstellungsdatum ist auf den einzelnen Seiten oben rechts angegeben. Bei Austausch bitte

Datum beachten.

Ergédnzungen und Anderungen werden durch den Anderungsdienst bekanntgegeben.
Konstruktionsanderungen vorbehalten.

For the various sections of this catalogue, please refer to the "Contents” on page 3.

The parts are illustrated as they belong together in the machine.

The framed-in sections on the illustration pages show the individual parts comprising a group.

The reference keys ( [, [@, 2] etc.) used on the illustration pages are compiled and explained in section "O”.
The date of preparation of the individual pages is indicated in the upper right-hand corner. Please note
the new date on revised sheets.

All alterations and modifications will be announced by special circulars.

Subject to alterations in design.

La table des matiéres, page 3, donne un apercu sur la subdivision de la liste.

Les piéces figurent sur l'illustration comme elles vont ensemble.

Les parties encadrées sur les pages & illustration représentent les piéces individuelles formant groupe.
Les symboles ( [, [&, 2] etc.) utilisés sur les pages illustrées sont regroupés et expliqués au registre ,0".
La date de parution des différentes planches est indiquée dans I'angle supérieur droit. Veiller a

n‘utiliser toujours que les planches les plus récentes.

Les changements seront portés a votre connaissance par l'intermédiaire de notre service de mise a jour.
Sous réserve de modifications.

En la pagina 3, bajo el titulo "contenido”, puede verse un resumen de la division de la "lista de piezas”.

Las piezas estan ilustradas como funcionan en la maquina.

Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se componen los grupos.
Los simbolos clave ( [0, [@, [3, etc.) utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y explicados
en el registro ,0".

La fecha en que cada una de las paginas ha sido editada se halla indicada en la esquina derecha

superior. Al reemplazar unas hojas por otras se ruega tener en cuenta la fecha.

Todo suplemento y modificacion se dara a conocer a través de nuestro servicio informativo.

Salvo modificaciones técnicas.
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00-000 000-00 Hauptgruppenteil, bestehend aus: Gruppenteilen oder

Gruppenteilen und Einzelteilen oder
Gruppenteilen, Einzelteilen und Einzelteilen mit
Erganzung.

(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)

00-600 000D-00 Gruppenteil, bestehend aus: Einzelteilen oder

Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung.

(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)

00-000 000-00 Einzelteil mit Erganzung (siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)
z.B. Steliring mit Schrauben, Nadelstange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw.

00-000 000-00 Einzelteil

Unterklassenabhéngig, Teilenummer siehe separate Unterklassen-Ausstattung.
Unterklassenzugehorigkeit siehe separate Unterklassen-Ausstattung.
Ausflihrungsart (A oder B) bei Bestellung angeben.

Nadeldicke und Spitzenform bei Bestellung angeben.

[
[N

Uberstichbreite

Zubehdr

Eingeklammerte Zahl = Starke in mm.

Friihere Ausflihrung, im Ersatzfall wieder bestellen.

Frithere Ausflhrung, nicht mehr im Programm.

Frithere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. 11-210 168-15; 91-169 132-15. |

Frithere Ausfiihrung wird durch Fetten der Kegelréader mit Shell-Retinax G, Bestellnummer
siehe Seite 22 nicht mehr gebraucht.

Fetten mit Shell-Retinax G, Bestellnummer siehe Seite 22.
Tranken mit technischem WeiB6l, Bestellnummer siehe Seite 22.

FuBbetrieb

/B E EﬁEEE@I@B@D

[*]
[
~
[

Motorbetrieb
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00-000 000-00

Assembly, consisting of: sub-assemblies or

00-000 000-00

00-000 080-00

00-000 £00-00

[
[

EgREEEHE

sub-assemblies and component parts or
sub-assemblies, component parts and component plus
complementary parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages).
Sub-assembly, consisting of: component parts or
component parts and component plus complementary parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages).

Component part with complementary parts (see the framed-in sections on the illustration pages).
e.g. collar with screws, needle bar with needle set screw, etc.

Component part

Subclass-dependent, for part number see subclass listing.
To determine subclass see subclass listing.

Mode! (A or B) to be stated on order.

Needle size and style of point to be stated on order.
Stitch width

Included in accessories.

Number in parentheses = thickness in mm.

(=]

Earlier version, to be re-ordered for replacement purposes.
Earlier version, no longer produced.

Earlier version, replaced by Nos. 11-210 168-15; 91-169 132-15.

30/2] Earlier version, no longer required because bevel gears are greased with Shell-Retinax G
(for ordering number see page 22).
Grease with ShellFRetinax G, Ordering No. see page 22.
Soak with white oil, Ordering No. see page 22.
Pedal driven
62/1]  Motor driven
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00-000 000-00

00-000 000-00

00-0C0 000-00

00-000 000-00

I RREREE

'y
ERERE

2
S~
(=

Groupe principal de piéces, comprenant: des groupes de piéces ou
des groupes de piéces et des pieéces détachées ou
des groupes de piéces, des piéces détachées et des
piéces détachées avec des piéces complémentaires
(Voir parties encadrées sur illustrations).
Groupe de piéces, comprenant: des piéces détachées ou des piéces détachées et des piéces
détachées avec piéces complémentaires
(Voir parties encadrées sur illustrations).

Piéce détachée avec piéces complémentaires (Voir parties encadrées sur illustrations).
Par exemple, bague avec vis, barre & aiguille avec vis de fixation d‘aiguille, etc.

Piéce détachée

Fonction de la sous-classe, pour le numéro de la piéce, voir équipement de sous-classes.
Appartenance de sous-classe, voir équipement de sous-classes.

Préciser la version (A ou B) a la commande.

Préciser la grosseur de l'aiguille et la forme de la pointe a la commande.
Amplitude zigzag.

Joint aux accessoires.

Chiffre entre parenthéses = épaisseur en mm.

Ancienne version, & commander a nouveau pour échange.

Ancienne version, retirée du programme.

Ancienne version, remplacée par n° 11-210 168-15; 91-169 132-15.

Ancienne version, n‘est plus nécessaire, les pignons coniques étant graissés par de la
Shell-Retinax G (n° de commande, voir page 22).

Graisser avec de la graisse Shell-Retinax G: n° de commande, voir page 22.
Imbiber de I'huile blanche: n® de commande, voir page 22.
Commande par pédale.

Commande par moteur.

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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00-000 000-00

£0-000 000-C0

00-000 000-00

00-000 000-00

ElEEEEE

Wl [® |»
e Dy I =
[\%) B Led B [@)

S S
< <
0. H

[=)]
[\
~
=

Grupo principal de piezas, compuesto de: subgrupo de piezas o
subgrupo de piezas y piezas individuales o
subgrupo de piezas, piezas individuales y piezas
complementarias (véase el indice numérico).
Subgrupo de piezas, compuesto de: piezas individuales o
piezas individuales y piezas complementarias
(véase el indice numérico).
Pieza individual con pieza complementaria (véase indice numérico)
Por ejemplo: anillo de ajuste con tomillo, barra de aguja con tornillo
de fijacién para la aguja, etc.
Pieza individual
Dependientes de la subclase, para el Ne de pieza véase ,Dotacion de subclases”.
Para saber a que subclase pertenece, véase ,Dotaciéon de subclases”.
Indiquese el tipo en los pedidos (A 6 B).
Grosor de aguja y forma de la punta, indiquese en los pedidos.
Ancho de zig-zag.
Incluido en los accesorios.
Cifra entre paréntesis = espesor en mm.
Tipo anterior, en caso de sustitucién pidase de nuevo.
Tipo anterior, fuera de programa.

Tipo anterior, se sustituye por los Ne 11-210 168-15; 91-169 132-15.

Tipo anterior, no se usa mas, ya que el engranaje cénico se engrasa con Shell-Retinax G
(Ne de pedido véase pagina 22).

Engrase con grasa Shell-Retinax G, para el Ne de pedido véase la pagina 22.
Empape con aceite blanco, para el No de pedido véase la pagina 22.
Mando por pedal.

Mando por motor.
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91-013 167-05

00-000 00000  00-000 003-09 00-000000-00 [ | [0] [30] [3671] siehe Erlauterungen Seite 4
see explanations on page 5
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91-063 04705 -... ﬁ
§1-063 607-01 I

01-022 672-05 g

91-000 367-15

91-063 051-01
A
@--»-»91-053 046-05

""" 91-063 049-05
|

| ~L_sn-lzs 008-05 (0.15) &2
i r 91-125 009-05 (02)

N

91-0055 703-05

91-000 785—15

%

91-008 803-05-
91-008 89105 I Q

) 91-007 015-05
~~~~~~~ 91-008 966-05

91-008 985-05 (0.,1)
91-008 986-05 (0.2)

91-007 570-05

91-006 514-05

| ol-000 23915
91-008 560-05

91-000 366-15 ({2

91-008 627-05 |
g1-006 80805

*  81-008 856-25"
*91-008 526-15

91-006 808-05

; 'J-./—./
91-008 805-05~ _ .
91-08 805-05— .@ g " 91-008 600-G5
91-000 745-15 ~
g
91-000 486-15
81007 655-81 |\@@_’ N
—91-000 366-15
N N -
Qo o WU || 91-008 874-21
o35 (0 | @g—91-000 380-15

91-002 065-05

‘ 91-010 161-15
"’ 91010 183-05

91105 44715
91-n|m 666-05 @

91-002 065-05 ") 91-001 522-25
91-010 161-15

91-010 16305
91-105 447-15

?EUUU 150-15

91-006 813-15
y-

11-314 946-15

i /
91-007 581-05 \

91-010 026-21

a0 o)
91-001 522-25

r} 91-007 562-91

00-000000-00  00-000000-00 00-000000-00 [2772] siehe Erlduterungen Seite 4

see explanations on page 5
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91-069 056-05--

91-018 367-45
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91-000 152-15 |
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&

" 91-001 512-15
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. 91-006 885-45

@

91-001 512-15

91-053 056-90 {|

|} 91005 885-92

91-000 011-15
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@

91-009 224-85" ®

- §1-008 522-05

91-009 008-05

91-063 365-90
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91-006 542-92
N

<\@ @

S---91-000 510-15

4 91-000 511-15
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@
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7 o000 68015
91-000 510-15

91-009 148-05

91-000 064-15
g 91-000 06415

... 1-008 186-05

o

91-000 150-15
- 91-010 596-15

o
"
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--81-007 614-05

T

I

& 91-010 595-05
91-010 022-05
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91-000 150-15
-~ §1-051 197-05
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§1-009 014-92

91-009 117-80
s

31-000 323-15

91-006 625-45

61-005 070-05

91-001 538-15
»

01-000 340-15

01-005 058-05

s

91-100 044-15-B

=

91-005 070-05

i 91-000 340-15
052 4 q© @
91-010 133-90 { _________ I 91-005 068-05
Com Lo, | !
l .
| \
91-105 443-15 [ | $1-000 321-15
|
- 91-000 807-15[01 L it it 16001
12-610 230-45 -
}

91-000 150-15
91-000 740-15 S 7

8 ]
-[@

0 |-
0
; 91-002 B44-05 %
91-001 954-05 ;
'O

91-105 44915 |
91-007 730-05 |

ol

_—

91-002 571-05

91-004 170-45

91-004 173-15
o

91-002 845-25 a2

g/

§1-000 172-25
12-640 170-55

91-004 172-05

91-004 171-15

91-113 161-45
12540 170-55

.\

ol

91-009 260-05

91-009 690-91 {

91—602 848-15 91-009 606-05

91-009 610-91
i

9

e —

b
91-009 242-91

91-001 583-15

1-009 609-05

% ‘Bl-pﬂﬁ 759-05
@
Gy,

91-000 672-15

7

00-000 000-00 00-000 000-00 00-000 000-00  [22] [30] siehe Erlduterungen Seite 4

see explanations on page 5
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91-007 694-91

@] = 3,0; 45 mm

91-007 693-91

G4 = 6,0 mm

r N

. @ 91-018 357-45

91-[1[]? 110-05 91-000 910-15

91-008 830-05 ~ l? .
| 91-000669-15 i‘
o \

P 51-005 se0-1

1000 785-15

91007 636-91

~~~~~~~ 91-007 635-05

T
91-007 634-91

2 91-008 703-05 (3] = 3,0; 4,5 mm
§  91-018 517-05 (3] = 6,0 mm

N5 @ ]
ot mor1 150 |

91-008 937-05
S 91-000 152-15

91-007 669-90 (] = 30;45 mm

91-007 670-80 [ = 6,0 mm

91-007 603-05

91-001 013-15

©

/
91-008 935-15

222

91-008 839-05

? 91-000 197-25

1
|

[}

S |

|

I

4

[P s1-007 660-91 = 3 45 mm

81-007 572-25

91-008 643-25

91-007 573-21 [} = 3,0, 4,5 mm

91-008 935-15

91-008 938-25 -

13-030 24505 —{

—— ] s —
13-0%0 26505 -] A © 91?;025:3:93;15
91-001 084-25 ¢ P %, O
91-008 93705 S1-000 422-25 7 y
% G1-008 936-05 () 91-008 771-G1™ = 60 mm % i
/ 91-008 349-05 E
|

91-008 643-25

~~~~~~~~~ 91-007 653-25

12

00-000000-00 (0-000000-0C 0-000 000-00 [T3] siehe Erléuterungen Seite 4

see explanations on page 5
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20-000 000-00  00-000 000-00 siehe Erlauterungen Seite 4 13

see explanations on page 5
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91-000 422-25

91-007 645-91
P N

91-008 149-05

91-010 205

g 91-000 290-15

91-007 643-1 ‘ 01-007 567-15
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91-100 076-15

81-000 422-25
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91-007 632-91
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§1-064 095-92
S1-005 673-05 - @ 9-0015%-15
91-000 s |
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g 91-007 559-45

91-000 280-15

[E2191-029 605-55

91-061 103-92
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|
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91-009 149-05

S

91-000 290-15

81-061 180-92

91-015 664-05

o
91-000 290-15 -~ g

11-130 548-15 11-130 348-15

11305815 |
13-060 40005 .., _———

. 13-060 400-05

. 11-130 548-15

14

see explanatlons on page 5
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91-000 401-25
g 91-041 063-25
e ; ~.
L >
L el
7 o100 06625
Q00020815 <
g \‘\
91-006 590-06 :
6 |00 B
91-006 583-25 @ j
\ o 91-005 603-05
o101 675 T2, D

91-041 05045

T %

41-000 388-15 91-000 082-25

12-640 150-55

91-080 233195

85131211

...... 93-513 124-05
I ) o 12-640 150-55
|
__.L____.|

;"f
91-025 055-15

91-025 17015

91-029 692-45-..

11-460 406-15

|
11-174 232-15 = 91-027 371-12

|
|

=P

--§1-027 370-05

} 93-513 120-81

|} 91-031 411-90

379 4

00-000000-00  00-000 000-00  €0-000 000-00
From the library

siehe Erlauterungen Seite 4

see ex%a.naﬁons on page S
1é

ot eeirpendQr aewing Machine & Supply LLC
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Pfaff 138

4.82

91-029 946-01

91-032 80545,
91-101 77505

91-097 074-45 ...,

91-029 931-45..

91-101 775-05

91-097 074-45--..

91-032 805-91

91-029 934-91

91-032 806-45
13-030 341-05

91-0322808—45 91-032 826-45 &)

iz

91-029 450-15

2

91-007 675-45

91-028 033-45

~-81-000 112-25

F/a 1085 082-25
|

/

(V ©-81-012 065-25

91-053 675-21
P

91-083 077-25

== 97-30 117-345

91-010 177-25

91-029 394-01 -
leer
empty
vide
vacia

Unterklasse Nadelsystem
Subclass Needle system
Sous-classe Systéme d‘aiguille [€]
Subclase Sistema de agujas
-6/21 438 KK

-6/21U 438 KK
-6/21-915/02 438 KK
-6/21U-915/05 130B

-6/21-915/05 130B

-34/01 438 KK
-45/01-915/02 438 KK.
-45/01-915/05 130 B
-45/02-915/02 438 KK
-45/02-915/05 130 B

-66/01 438 KK

-275/01 134 EK

=277/01 134 EK

18
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£0-000 000-00  00-000 030-00 siehe Erléuterungen Seite 4

ee gxplanations on page 5
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Pfaff 138 -6/21 U

(die sonstigen Teile wie Pfaff 138)

(for standard parts, please refer to the Pfaff 138}

(les autres piéces sont les mémes que celles de la Pfaff 138)
(las demas piezas iguales que las de la Pfaff 138)

4.82

81-005 808-05

91-0118 526-15

91-007 657-25 < 3

9008 5801
-
S1-000 36-15
@ 91-008 874-21
/-/ -
<<= amws | 91-000 360-15
/ ; g

1002 05505
91-010 161-15
91-010 163-05

'@ 91-105 447-15

‘”‘ 91-000 666-05 \\\b
S

N

%]1-&01;22—25

i
i

91-000 257-25

9-010 ;31'15 e s 91-013 165-51
101018405 g@ o
91-105 447-15 =
91-007 593-92
91-008 528-92 ——— @l
__________ , | e-00024-15
91-‘{"“ 150-15 I RS, ... 91-013 166-01

)

91-000 150-15 -

e m————— 1

91-007 601-92

PN

o

91-100 323-15 ‘*/;@,
% || s-muis” &
/
| _S-0006%-15_ 91-009 048-11

91-000 034-25

91-008 076-81[2
A

91;W 289-05

61-175 690-05 ' 91-002 134-05

R N N -
@ @91—1&5 375-05- @
? 61-000 250-15-c
P \ 91-001 601-15 91-000 380-15-F 91-106 376-15
91-000 299-15
O
/
- 81-007 601-45
S1-041 42005 2

L %

11-108 [187-15

@1
bs

| 91013 16705
11-174 086-15

@

00-000 830-00  00-000 000-00 60-000 000-00 [ [@] (77} [22] [B0] siehe Erluterungen Seite 4

see explanations on page 5
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2ur - pour la
-915/02; —-915/05 for-parata Pfaff 138 482

91-054 652-91 (-915/02) -915/05
7N /N

ﬂ S

_91-064 653-01

11-173 030-15 | 91-053 148-91
-
P
11173 ¢ u&@, ""\ 5 01001 13805
\
= L tn % E %...,.91_053 198-05
| 1174 085-15_1 41053 14701
) o Y

.
81-008 316-91

.@@W 1-174 083-15

91-000 787-05
11-174 089-15

-~ §1-008 977-05

91-000 792_% 91-000 792-15

20 . 00-000000-00 00-000020-00 £0-000000-00 [_] siehe Erf&uterungen Seite 4

see explanations on page §

From the library of: Superior Sewing Machine & SuppiyJekfinse s i psgna 7
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D

-944/01 tor berata Pfaff 138 3.79 ?

-
B1-013 1651
N
S
........ 91-013 166-01
------ 91-007 548-01
11-108 087-15
)
]
@W - 91-000 543-15 ;o}@ l
91-00034-15 | @.gq e s | 9101316705
11-174 086-15
§1-010 803-15 (0.4)
91-010 810-15 (0.6) =73
91-010 811-15 (0,8) JQ
91-010 812-15 (L0) 91-048 354-04 (5] 1
91-010 813-15 (1.2) B2 % ..... - -

~~91-007 65015

91-010 808-15

oy

- §1-051 305-04 (=1 )
91-000 083-15
Eml 36-0 @@

91-051 383-93 (€]

91-047 137-04 (€1 (@)

System 438
Systéme 438
Sistema 438

o0-c00 000-00 €0-000000-00 [@] [ [1] siehe Erlauterungen Seite 4 yal
see explanations on page 5

From the librayishasdnesier Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 138

Schmiermittel - Lubricants - Lubrifiants - Lubricantes 3.79
Bestellnummer fiir Behilter mit:
Ordering number for can containing:
Numéro de commande pour récipients avec:
Numero de pedido para recipientes con:
Techn. WeiB6l
Liter White oil Shell-Retinax
Litre | Kg Huile blanche G
. Aceite blanco
Litro
0,09 91-129 569-91
0,25
1 91-129 452-91
5 91-129 456-91
10 91-129 541-91
0,5 280-1-120 243

22
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Pfaff 138 4.82
Seite Seite Seite
No. Iggg:s flo. g:g:s No. E:g:s No. Seite Page
Pagina Pigina Pagina Pages Pagina

11-108 087-15 81921 13-052 095-75 10 91-000 321-15 1 81-000 672-15 1
11-108 189-25 16 13-052 250-15 13 81-000 323-15 1 91-000 678-15 15
11-108 225-15 u 13-060 400-05 14 81-000 324-15 21 91-000 680-15 10, 15
11-108 228-15 1 13-260 436-05 16 91-000 340-15 n 91-000 681-15 p |
11-130 548-15 14 14-731 911-05 16 91-000 341-15 8 91-000 689-15 12,15
11-173 030-15 20 91-000 011-15 10 91-000 359-15 16 91-000 713-15 15
11-174 086-15 2,119, 2, 91-000 029-15 13 91-000 363-15 13 91-000 737-05 V 16
11-174 089-15 2 91-000 062-25 16 91-000 363-25 16 91-000 740-15 1
11-174 232-15 1 91-000 064-15 10 91-000 364-25 16 91-000 745-15 ]
1-178166-15 8 600007215 11 0-000366-15 9,19 000074635 19
11-210 168-15 8 91-000 073-15 8,15 91-000 366-25 16 91-000 78315 10
11-314 946-15 | 91-000 073-25 ] 91-000 367-05 15 91-000 785-15 9,12, 14,
11-460 103-15 " 91-000 074-25 iy 91-000 367-15 8,10,13 91-000 787-05 %g
11-460 250-15 16 91-000 078-15 13 91-000 380-15 9,19 61-000 792-15 920
11-460 406-15 7 91-000 082-15 13,14 91-000 388-15 17 61-000 803-15 19
11-721 194-15 10 91-000 082-25 16,17 91-000 390-15 15,19 91-000 807-15 1
11-721 197-15 15 91-000 089-15 13,2 91-000 401-25 17 91000 910-15 "
5115 16 P00 1 Q0015 13 NOI05 1
B S 1 SIS 15 GO0 1
12-080150-05 16 91-000 150-15 8,10,11,
12-305144-15 13,16 91-000 152-15 %gm 12 s s

P 91-000 422-25 12,14 91-001 512-15 10
1233519115 16 0015315 813 LGRS 10 s 1
12-341 090-15 13 91-000 172-25 1
105318045 15 Q0115 17 e s 80
19-610 2105 ] 01000 197-%5 " 91-000 503-15 1 91-001 533-26 16
19-610 23085 1 91-000 237-25 1 91-000 507-15 ] 91-001 536-15 14
19-640 150-55 1 91-000 239-15 917 91-000 510-15 10,15 91-001 538-15 h
D0 1 01-000209-15 1519 9100051115 10,12 g1-001503-15 1
12-642 170-45 13 91-000 750-15 15,19 91-000 524-05 9 91-001 601-15 19
12-651 006-51 16 81-000 257-25 19 91-000 543-15 p} 91-001 854-05 n
13-030 245-05 12 91-000 290-15 14 91-000 624-15 15,19 91-002 008-15 8
130034165 18 91-000 298-15 10 91-000647-15 15 01-002085-05 9,19
13-033 400-05 16 91-000 299-15 19 91-000 666-05 9,19 91-002 134-05 15,19

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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Pfatf 138 4.82
Seite Seite Seite Seite
No. E:g:s No. Il::g:s No. ::353 No. g:g:s
Pagina Pégina Pégina Pagina
01-002156-15 8 01-006589-5 U7 o007 56105 9 01-007 663-21 12
0100250045 13 01-006580-05 17 01-007 58281 9 01007 668-05 B
9-00257-05 1 91-00650-%5 1 000759006 1 01007 669-80 12
91-002 844-05 1 91-006 623-45 1 91-007 593-92 19 91-007 670-30 12
81-002 845-25 1 91-006 525-45 1 91-007 601-45 19 91-007 672-05 12
el 1 9-006640-25 8 91-007 60192 19 m-007 675-45 18
a-tuigds U 675905 1 91-007604-5 8 91-007 68705 8
91-004 171-15 il 91-006 783-05 9 91-007 608-91 9 91-007 688-45 8
RN ST OL006813-15 9 91-007 60305 12 S
91-004 173-15 1 91-006 885-45 10 91-007 614-05 10 91-007 694-91 12
91-004 18105 u 91-006 885-92 10 81-007 615-05 15 91-007 730-05 1
B000555-15 11 01-00580805 9,19 9-007 616-05 15 9-00008-%2 9
o005 00505 16 069418 8 e 15 -mpsee A
I s S s 010085205 10
91-005 070-05 o007 0505 9 91-007631-81 8 L A1
Q1051506 15 01007 01605 9 n-g07eR-l W a1
01-008560-06 9
900556445 16 01007 505 8 e n 900858081 19
00556725 16 9-007 %6145 13 . 01-008627-05 9,19
NOS6E-% 18 0007 E-B 10 L N8B 12
H-556-5 01007 55645 13 e 0100870305 12
9-005508-25 14 0005045 18 e 900871005 12
U568 U7 WG 1 sk 8 9087245 12
01-007 648-01 21
900560305 17 oL007 5505 15 R
00567305 14 OL007566-15 15 e S-as-a 1
01007 652-92 12 wBTE 1
R 1 007611 91-007653-25 12 0100880305 9
0-006155-15 13 TS0 9 e OB g
91-006 514-05 8 91-007 571-01 8 91-007 657-25 19 91-008 805-05 8
91-006 526-05 8 91-007 572-25 12 91-007 658-21 19 91-008 806-05 9
00653892 10 9007531 1 01007 658-%5 12 0-008810-2 8
0-006542-82 10 9007 580-06 15 91007 660-91 12 91-008844-05 15
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Pfaff 138 4.82
lS,eite lSJeite Seite
age age Pag
No. Pages No. Pages No. P:;:s No. Seite Page
Pagina Pagina Pagina Pages Pagina
91-008 856-25 9 91-009 242-81 1 91-010 812-15 il 91-027 373-92 1
91-008 874-21 9,19 91-009 260-05 1 91-010 813-15 n 91-027 375-15 17
91-008 890-05 12 91-009 273-05 10 91-011 722-05 8 91-029 007-91 18
91-008 891-05 9 91-009 294-45 3 91-012 085-25 18 91-028 033-45 18
91-008 935-15 12 91-003238-05 15 81-013 165-91 8,19, 21 91-029 394-01 18
91-008936-05 12 91-009293-05 19 91-013 166-01 819,21 91-029 450-15 18
91-008 937-05 12 91-009 302-45 13 91-013 167-05 8,19, 21 91-029 603-55 14
91-008 938-26 12 91-009 333-15 13 91-015 664-05 14 91-029 692-45 1i
91-008 939-05 12 91-009 355-21 19 91-018 357-45 10,12, 15 91-029 931-45 18
91-008 947-05 V) 91-009 606-05 1 01-018 517-05 v 91-029 933-91 18
9-00894-05 12 00685 1 0101968090 15 Gomeen 1
91-008 968-05 9 _099 946~
91-00 610-91 1 91-022 672-05 g 91-029 946-91 18
91-008 977-05 2 . 030 206~
01-009 630-01 91-025 054-45 17 91-030 246-15 13
91-008 985-05 9 I
N-0MONA5 19 BB 0 naLe
91-008 986-05 9
9-010022-05 10 91-025060-82 W 91-032005-91 18
91-009 005-92 1 . 039 806-
91-010 0%6-21 ) 91-025 07545 7 91-032 806-45 18
91-009 008-05 10 I
91-010 104-05 8 91-025 164-05 13 91-032 807-61 18
91-009 014-92 1
01010 133-210 " 91-025 16545 13 91-032 808-45 18
91-009 026-05 15,19
91-010 177-25 18 91-025 169-92 17 91-032 828-45 18
A 0 ® 91-025 170-15 7 91-040 61845 16
91-010 181~ - -040 618-
91-009 048-01 15 1 %19
L8 L 91010 183.05 018 91-025 182-15 13 91-040 621-91 16
N Q001805 19 LBl 18 9-040622-% 16
91-025 18645 3 } 5 17
91-010 185-05 9,19 91-041 060~
N-006-8 18 ’ 0-05181-15 13
91-041 061-45 17
A1-008 112-82 0 SR ! 91-025 188-91 13
~020 195- -041 063-25 16,17
91-009 117-90 1 91-010 221-05 1 91-041 063 6
91-025 190-45 13 .
9-009 11805 8 01-0105%6-05 10 9-041066-%5 U
91-008 106.5 5 01-010 81515 0 91-025 194-91 13 91-041 067-25 7
91-025 §74-05 2 91-041 072-81 7
91-009 149-05 10, 14 91-010 809-15 a
91-009 186-05 m 91-010 810-15 2 91-027 370-05 17 91-041 085-91 16
91-009 224-05 10 91-010 811-15 n 61-027 371-12 17 91-041 420-05 19

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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Pfaff 138 4.82
Seite Seite 'S)eite IS:eite
P age age
No. Ig:g:s No. P:g:s No. Pages No. Pages
Pagina Pagina Pigina Pigina
91-041 421-25 19 91-056 578-91 16 91-067 020-05 10 91-169 132-15 8
91-041 424-25 19 91-056 579-11 15 91-069 043-15 9 91-175690-05 15,19
91-041 427-91 19 91-056 760-05 16 91-069 056-05 10 93-513 120-91 17
91-045 062-25 18 91-051 109-92 1 91-080 233-05 17 93-513 121-11 17
91-046 097-25 16 01-051 180.2 u O— 8 93-513 124-05 17
AL 1 006119765 10 91000415 1L UM 1
el 90617106 15 WO W-1-12023 2
91-048 354-04 2
91-063 007-01 9 91-100 213-15 9
91-050 855-45 16
91-063 047-05 9 91-100323-15 1519
91-051 257-15 21
91-063 048-05 9 91-101 775-05 18
91-051 383-93 2
91-063 043-05 9 91-102 420-12 15
91-051 385-04 2
91-053 051-01 g
91-105 442-15
01051 366-04 21 11
91-063 058-80 10
91-053 077-25 18 91-105 443-15 i
91-063 061-30 15
01-063 33241 " 91-105 447-15 9,19
91-063 067-05 15
010533291 16 BAE B
91-063 138-91 10 91-105 491-91 15
91-053 347-21 16
91-063 147-91 i 91-105 493-05 15
91-053 875-21 18
. 91-063 148-91 20 91-106 044-05 19
91-056 183-91 16
91-063198-05 20 91-106375-05 15,19
91-056 184-45 16
91-063 365-90 10 91-106 376-05 15
GELER 16 T T LTS 1
91056 185-45 16 g 1
91-064 5T7-15 91-113 160-91 11
91-056 187-45 16 19-05 "
91-054 578 91-113 16145 1
91-056 188-45 16 91-04 583-05 10
91-125008-05 9
91-056 189-05 16 91-064 530-15 12
01-125009-05 9
91-056 190-15 16 81-064 627-05 15
91-129 452-91 2
05 100 91-064 652-91 20
91-056 192-25 16 01-178 456-91 ”
91-056 193-25 16 91-054 653-01 2 9-129541-91 2
91-056 356-15 16 91-064 793-90 15 91-129 569-91 2
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